GIRA

Jalusiaktor 4kanals 24 V DC @
Best. nr. : 2154 00

Rulljalusiaktor 4kanals 230 V AC

Best. nr. : 2160 00

Jalusiaktor 2kanals 230 V AC

Best. nr. : 2152 00

Jalusiaktor 4kanals 230 V AC

Best. nr. : 1039 00

Jalusiaktor 8kanals 230 V AC

Best. nr. : 2161 00

Bruksanvisning

1 Sakerhetsanvisningar

Installation och montering av elektriska enheter far bara utféras av kvalificerade elektri-
ker.

Om anvisningarna inte foljs kan skador pa enheten, brander eller andra faror uppsta.
Risk for elstotar! Frankoppla inte bara enheten, det racker inte.

Folj ovillkorligen tillverkarens anvisningar om flera motorer ar parallellkopplade till en ut-
gang och anvand vid behov ett brytrela. Motorerna kan forstoras.

Anvand endast jalusimotorer med mekaniska eller elektroniska @ndlagesbrytare. Kontrol-
lera att andlagesbrytaren ar korrekt justerad. Beakta uppgifterna fran motortillverkaren.
Enheten kan skadas.

Fara genom elchock vid SELV/PELV-installation. Anslut inte forbrukare av natspanning
och SELV/PELYV till samma jalusiaktuator.

De hdr anvisningarna ar en del av produkten och ska behallas av slutkunden.

2 Enhetens konstruktion
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Bild 1

(1) Knappsats for manuell anvandning
(2) Programmeringsknapp och -lysdiod
(3) Anslutning KNX
(4) Anslutning natforsérjning
(5) Statuslysdiod utgangar
(6) Anslutning jalusimotorer
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3 Funktion

Systeminformation

Enheten ar en produkt fran KNX-Systems och uppfyller riktlinjerna for KNX. Detaljerade fack-
kunskaper som erhallits genom KNX-undervisning forutsatts.

Enheten behdver ett program for att fungera. Detaljerad information om programversioner och
funktionsutbudet samt sjalva programmet finns i tillverkarens produktdatabas.

Planering, installation och driftsattning av enheten sker med hjalp av ett KNX-certifierat pro-
gram. Fullt funktionsomrade med KNX-driftsattningsprogram fran version ETS3.0d.

Produktdatabas, tekniska beskrivningar, samt aktuella konverterings- och hjalpprogram finns
alltid pa var webbplats.

Andamalsenlig anvandning

- Koppling av eldrivna jalusier, markiser och liknande anordningar for natspanning AC 230 V
eller lagspanning DC 12 ... 48 V.
- Montera DIN-skena enligt DIN EN 60715 i underfordelare

Produktegenskaper

- Utgangar som kan manévreras manuellt, byggarbetsplatslage

- Hangpositionen kan styras direkt

- Svarsmeddelande fér hangposition i busslage och manuellt lage
- Sakerhetsfunktioner: tre oberoende vind-, regn- och frostlarm

- Anslutning till byggnadens temperaturregleringssystem

- Utgangarna kan sparras en och en manuellt eller via buss

[i] Leveransstatus: Utgangarna kan mandévreras med knapparna, byggarbetsplatslage.

Endast jalusiaktuatorer:

- For AC-motorer 230 V och DC-motorer 12 ...48 V

- Automatisk registrering av kortid kan stallas in fér 230 V-motorer

- Lamellaget kan styras direkt

- Svarsmeddelande for kortillstand och lamellage med bussdrift och manuellt lage
- scenfunktion

- Tvangslage "Uppe” och "Nere” genom Overordnat styrsystem

- Solskyddsfunktion

4 Anvandning

Manoverdon

Bild 2

(5) Statuslysdiod utgangar

(7) Knappen <\ — manuellt lage

(8) Lysdioden <\ — lyser: permanent manuellt Iage

(9) Knappen A: kor anordningen uppat/stopp

(10) Lysdioden A — lyser: anordningen kors upp, manuellt Iage
(11) Knappen ¥: kor anordningen nedat/stopp

(12) Lysdioden ¥ — lyser: anordningen kors ned, manuellt Iage
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(13) Knappen ALL OFF: stoppa alla anordningar

Nar man anvander knapparna utférs olika funktioner beroende pa om man trycker en gang eller
haller knappen intryckt.

- Tryck en gang: Tryck snabbare an 1 sekund

- Hall intryckt: Tryck i 1 till 5 sekunder

Statusvisning

Statuslysdioden A1... (5) anger utgangarnas status.

- Slackt: Utgangen ar deaktiverad

- Lyser: Utgangen ar aktiverad

- Blinkar langsamt: Utgangen ar i manuellt lage

- Blinkar snabbt: Utgangen ar sparrad via permanent manuellt |age
Driftlagen

- Busslage: mandvrering med sensorer eller andra bussenheter

- Tillfalligt manuellt Idge: manuell mandvrering pa plats med knappar, automatisk atergang
till busslage

Permanent manuellt Iage: enbart manuell manévrering pa enheten

I manuellt I1dge kan inte busslaget anvandas.

Vid bussavbrott ar manuellt Iage majligt.

Nar busslaget ater kan anvandas gar enheten automatiskt tillbaka till det laget.
Efter ett stromavbrott atergar enheten till busslaget.

Det manuella I&get kan under drift sparras med busstelegram.

IR R

Prioriteter

- Hogst prioritet: manuellt lage

- Prioritet 2: tvangslage

- Prioritet 3: sékerhetsfunktion

- Prioritet 4: solskydd

- L&gst prioritet: busslage: kor upp/ned, lamelljustering, scener, positionering

Aktivera tillfalligt manuellt lage
Mandévrering med knappar ar programmerad och inte sparrad.
= Tryck pa knappen <.
Lysdioden A1 blinkar, lysdioden < &r slackt.
[i] Naéringen knapp trycks in pa 5 sekunder géar aktorn automatiskt tillbaka till bussléaget.

Deaktivera tillfalligt manuellt lage

Enheten ar i tillfalligt manuellt 1age.

m  GoOringet pa 5 sekunder
- eller -

m  tryck pa knappen <\ tills aktorn lamnar det tillfalliga manuella laget.
Lysdioden A1... blinkar inte l&ngre utan visar utgangsstatusen.

Beroende pa programmeringen kor anordningarna till den aktiva positionen nar det manu-
ella laget deaktiveras, t.ex. tvangslaget, sékerhets- eller solskyddslaget.

Aktivera permanent manuellt lage
Mandvrering med knappar ar programmerad och inte sparrad.
= Tryck pa knappen <\ i minst 5 sekunder.
Lysdioden <\ lyser, lysdioden A1 blinkar, permanent manuellt lage ar aktiverat.

Deaktivera permanent manuellt lage

Enheten ar i permanent manuellt 1age.

= Tryck pa knappen <\ i minst 5 sekunder.
Lysdioden <\ &r slackt, busslaget ar aktiverat.
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Beroende pa programmeringen kor anordningarna till den aktiva positionen nar det manu-
ella laget deaktiveras, t.ex. tvangslaget, sakerhets- eller solskyddslaget.

Manovrera utgangarna

Enheten ar i permanent eller tillfalligt manuellt lage.

m  Tryck pa knappen <\ tills utgangen har valts.
Blinka med lysdioden for den valda utgdngen A1....
Lysdiod A och ¥ anger statusen.

= Mandvrera utgangen med knapp A eller V.
Tryck en gang: Stoppa anordningen.
Hall intryckt: Kor upp/ned anordningen.

Den valda anordningen utfor det aktuella kommandot.
Lysdiod A och ¥ anger statusen.

[i] Tillfalligt manuellt Idge: Efter att ha gatt igenom alla utgangar lamnar enheten det manuell
laget nar man trycker pa knappen igen.

Stoppa alla anordningar
Enheten ar i permanent manuellt 1age.
= Tryck pa knappen ALL OFF.
Alla utgangar deaktiveras, alla anordningar stannar.

Sparra separata utgangar
Enheten ar i permanent manuellt 1age.
m  Tryck pa knappen <\ tills utgangen har valts.
Blinka med statuslysdioden fér den valda utgangen A1....
= Tryck samtidigt pa knapp A och ¥ i minst 5 sekunder.
Den valda utgadngen A1... ar sparrad.
Statuslysdioderna for den valda utgangen A1... blinkar snabbt.
m  Aktivera bussdrift (se kapitlet Stdnga av permanent manuellt |1age)
i/ En spérrad utgang kan manévreras i manuellt lage.
i/ Nar en sparrad utgang valjs i manuellt Iage, blinkar statuslysdioden snabbt tva ganger.

Las upp utgangar
Enheten ar i permanent manuellt 1age.
®=  Tryck pa knappen <\ tills utgangen har valts.
Statuslysdioderna for den valda utgangen A1... blinkar tva ganger i intervaller.
= Tryck samtidigt pa knapp A och ¥ i minst 5 sekunder.
Den valda utgangen A1... ar aktiverad.
Lysdioderna fér den valda utgangen A1... blinkar langsamt.
m  Aktivera bussdrift (se kapitlet Stdnga av permanent manuellt lage)
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5 Information for elektriker

5.1 Montering

Montera enheten

Q FARA!
Elektrisk stot vid beréring av spanningsforande delar.
Elektriska stotar kan leda till livshotande skador.

Koppla ifran alla tillhérande sakerhetsbrytare innan du arbetar med enheten el-
ler lasten. Tack éver spanningsledande delar i omgivningen!

Q OBSERVER!
Risk for att utrustningen forstors om flera motorer parallellkopplas till en ut-
gang.
Andligesbrytarna kan svetsas ihop och motorerna, anordningen och jalusiak-
tuatorn kan forstoéras.

Folj tillverkarens uppgifter. Anvand vid behov ett brytrela!

Observera temperaturomradet Ombesor;j tillracklig kylning.
= Montera enheten pa DIN-skena. Utgangsklammorna maste vara uppitill.

Satt pa locket

Bild 3

Nar bussledningen har anslutits: Satt pa locket for att skydda bussanslutningen mot farlig span-
ning i anslutningsomradet.

= Dra bussledningen bakat.
m  Satt pd locket 6ver bussklamman tills det hakar i.

Ta av locket
= Tryck locket at sidan och dra av det.
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5.2 Jalusiaktuator DC 24 V: elanslutning
Anslut enheten

12,48V DC
+

A MY

Bild 4

Endast for DC-motorer 12—48 V. Overskrid inte den maximala lasten.
®  Anslut bussledningen till anslutningsklamman.

Kldammorna 1/2 skéter forsorjningen av apparatens elektronik, samt utgangarna A1 och A2. En
extern 24 V DC-forsorjningsspanning maste vara ansluten till 1/2 for att aktuatorn ska kunna dri-
vas.

Klammorna 3/4 skoter forsorjningen av utgangarna A3 och A4.

A OBSERVER!
Den externa spanningsforsorjningrn maste ha samma polaritet.
Annars kan aktuatorn forstoras.
Observera den externa spanningens polaritet.

Dimensionera forsérjningsspanningen pa ett sadant satt att systemet alltid har stabil driftspan-
ning under alla lastforhallanden (i synnerhet nar motorerna startar).

Anslut ingen vaxelspanning.
®  Anslut forsérjningsspanningen till KlAmmorna 1/2 resp. 3/4.
= Anslut motorerna till lastklammorna A1 ... A4.

[i] Anslut drivanordningarna fér ventilationsluckor eller fonster pa ett sddant satt att de éppnas
nar korriktningen "Upp” aktiveras och stangs nar "Ned” aktiveras.
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KNX Rulljalusiaktor, KNX Jalusiaktorer

5.3 Jalusiaktuatorer AC 230 V och rullgardinsaktuator: elektrisk an-
slutning

Anslut enheten utan automatisk registrering av koértiden
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Bild 5

Anslut bussledningen med anslutningsklamma (bild 5).
Anslut spanningsférsoérjningen (bild 5).

Anslut motorerna (bild 6).

Ange pa etiketten att 230 V ska anvandas (bild 6).

N-ledaranslutningarna (14) anvands bara for registrering av koértid och har ingen N-potenti-
al.

Respektive N-ledare kan anslutas om motorer med hdgohmiga ingangar ansluts. Den aktu-
ella utgangen far inte stromférsérjas permanent under langre tid genom efteraktivering.
Detta kan leda till att apparaten dverhettas. Overskrid inte den maximala inkopplingstiden
(se kapitlet Tekniska data)
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Anslut enheten med automatisk registrering av kortid
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Bild 7

Inte for rullgardinsaktuator.

Vid ratt programmering och anslutning registrerar jalusiaktuatorn koértiden foér de olika anord-
ningarna och lagrar den. Aktuatorn mater spanningen i utgangarna i forhallande till den med-
kopplade N-ledaren (14) och kan pa sa satt kanna av andlagena. Under driften anpassas jalusi-
aktuatorn efter andrade kortider, t.ex. p.g.a. motorslitage.

H

H

Den automatiska registreringen av kortid kan inte anvandas for 110 V AC-motorer, DC-mo-
torer, motorer med elektroniska andlagesbrytare, samt fér motorer som kopplas till/fran
med brytrela vid utgangarna.

Endast for 230 V AC-motorer med mekaniska andlagesbrytare.

Den automatiska registreringen av kortid aktiveras i anvandningsprogrammet.
Anordningarna ar inte blockerade.

CI R I

=

Anslut bussledningen med anslutningsklamma (bild 5).
Anslut spanningsférsorjningen (bild 5).

Anslut endast en motor per utgang.

Anslut motorn (bild 7).

Anslut N-ledaren for respektive motor till N-ledarklammorna (14) (bild 7). Var observant pa
ev. felstrdmsinstallation.

Ange pa etiketten att 230 V ska anvandas (bild 7).

N-ledaranslutningarna for de enskilda utgangarna och natspanningsanslutningarna ar inte
inbérdes sammankopplade.

Om en utgang far permanent stromfoérsdrjning under langre tid p.g.a. efteraktivering kan
detta leda till att apparaten dverhettas. Overskrid inte den maximala inkopplingstiden (se
kapitlet Tekniska data)

Den automatiska registreringen av kortiden gors vid driftsattningen och koértiden lagras per-
manent.
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Anslut apparaten for 12—48 V DC-motorer

12..48V DC
= -
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Bild 8

[i] Inte for rullgardinsaktuator.

De intilliggande jalusiutgangarna A1 och A2 ... A7 och A8 kan anvandas tillsammans for att
koppla till/fran en DC-motor.

Jalusiaktuatorn ar programmerad som en DC-enhet.

= Anslut bussledningen med anslutningsklamma (bild 5).
®  Anslut spanningsforsorjningen (bild 5).

[i] Anslut endast en motor per utgang.

= Anslut motorerna (bild 8).

=  Ange pa etiketten att 12-48 V ska anvandas (bild 8).

[i] Vid DC-drift har det manuella driftlaget for utgadngarna A2, A4... ingen funktion. Statuslys-
dioderna anger relastatusen

5.4 Driftsattning

Mat den hangande anordningens och lamellernas kortid

Kortiden for den hangande anordningen ar viktig for positions- och scenkérningar. Pa lamellper-
sienner beror lamelljusteringstiden pa konstruktionen och ar en del av hela anordningens totala
kortid. Lamellernas dppningsvinkel stélls darfér in som kortid mellan ldgena "Oppnade” och ”
Stangda”.

Uppkdrningen tar for det mesta langre tid an nedkdrningen och beraknas som kértidsforlang-
ning i %.

= Mat upp- och nedkérningstiden for anordningen.

= Mat lamellernas justeringstid mellan "Oppnade” och "Stangda”.

= Mata in de uppmatta vardena i parameterinstallningen — uppkoérningstid i sekunder och kor-
tidsforlangning i procent.

[i] Vid automatisk registrering av kortiden bortfaller matningen av kortider.
[i] Det gér inte att mata lamelljusteringstiden automatiskt.

Laddning av adress och applikationsprogram
Koppla till busspanningen.

Tilldela fysikalisk adress.

Ladda anvandningsprogrammet i enheten.

Skriv upp den fysiska adressen pa enhetens etikett.
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Referenskorning

Jalusiaktuatorn kan bara kora till scener och direkta positioner nar de har positionerna har lag-
rats. Varje utgang maste genomga en referenskorning.

= Kodr anordningen till det 6vre andlaget.
®  Vanta tills utgangsrelaet och andlagesbrytaren har deaktiverats.

[i] Jalusiaktuatorn lagrar inte anordningens positioner permanent. Efter ett stromavbrott ge-
nomfdrs en ny referenskorning.

[i] Om ingen referenskérning gors avger jalusiaktuatorn det interna meddelandet "Ogiltigt
lage” for varje utgang. Detta meddelande kan avlasas.

Automatisk registrering av kortid: Lagra kortider
[i] Inte fér rullgardinsaktuator.
[i] Endast for 230 V-motorer.

Om kortidsregistrering ar aktiverad kan enheten inte stalla in positioner och scener forran korti-
derna har lagrats. Kortiderna ska lagras vid stérningsfria forhallanden, dvs. ingen annan form av
mandovrering, ingen vind, ingen snod, inga hinder.

Den automatiska registreringen av kortid ar aktiverad i anvandningsprogrammet.

For de aktuella utgangarna ar de tillhérande N-ledarna anslutna (bild 5).

[i] Inlarningskorningar far bara genomféras i manuellt 1age eller med driftsattningsprogram.
= Kor anordningen till dvre andlaget (se kapitlet Referenskoérning).

Det 6vre andlaget har natts:

= Kor anordningen till det nedre andlaget med manuellt lage.

= Kor anordningen till det évre andlaget med manuellt Iage.

Koértiderna har lagrats.

Jalusiaktuatorn lagrar kdrtiderna permanent.

Om inga kortider har lagrats avger jalusiaktuatorn det interna meddelandet "Ogiltigt lage”
for varje utgang. Meddelandet kan avlasas.

Under drift anpassas jalusiaktuatorn om den hangande anordningens kortider férandras
(t.ex. genom motorslitage). Hansyn tas till lamellernas koértid. De andrade tiderna lagras ba-
ra permanent i manuellt korlage.

S

6 Bilaga
6.1 Tekniska data

Provningsmarkning
Best. nr. 2154 00 —
Best. nr. 2160 00 VDE

Best. nr. 2152 00 VDE
Best. nr. 1039 00 VDE
Best. nr. 2161 00 VDE

Forsorjning
Nominell spanning

Best. nr. 2154 00 DC 12 ...48V =
Best. nr. 2160 00 AC 230/240V ~
Best. nr. 2152 00 AC 230/240V ~
Best. nr. 1039 00 AC 230/240V ~
Best. nr. 2161 00 AC 230/240V ~
Natfrekvens

Best. nr. 2154 00 —
Best. nr. 2160 00 50/60 Hz
Best. nr. 2152 00 50 /60 Hz
Best. nr. 1039 00 50/60 Hz
Best. nr. 2161 00 50/60 Hz
Omgivningsférhallanden

Omgivningstemperatur -5...+45°C

Forvarings-/transporttemperatur -25...470 °C
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Forlusteffekt

Best. nr. 2154 00
Best. nr. 2160 00
Best. nr. 2152 00
Best. nr. 1039 00
Best. nr. 2161 00

Jalusiutgangar

Min. kopplingsstrém
Kopplingsstrom AC 250 V
Best. nr. 2154 00

Best. nr. 2160 00

Best. nr. 2152 00

Best. nr. 1039 00

Best. nr. 2161 00
Kopplingsstrom DC 12 V
Best. nr. 2154 00

Best. nr. 2160 00

Best. nr. 2152 00

Best. nr. 1039 00

Best. nr. 2161 00
Kopplingsstrom DC 24 V
Best. nr. 2154 00

Best. nr. 2160 00

Best. nr. 2152 00

Best. nr. 1039 00

Best. nr. 2161 00
Kopplingsstrom DC 48 V
Best. nr. 2154 00

Best. nr. 2160 00

Best. nr. 2152 00

Best. nr. 1039 00

Best. nr. 2161 00

Anordningens kortid
Inkopplingstid ED

Automatisk anpassning av kortid

Best. nr. 2154 00
Best. nr. 2160 00
Best. nr. 2152 00
Best. nr. 1039 00
Best. nr. 2161 00

Monteringsbredd
Best. nr. 2154 00
Best. nr. 2160 00
Best. nr. 2152 00
Best. nr. 1039 00
Best. nr. 2161 00
Vikt

Best. nr. 2154 00
Best. nr. 2160 00
Best. nr. 2152 00
Best. nr. 1039 00
Best. nr. 2161 00

Anslutningar for forsorjning och last

Anslutningstyp

Entrads

Fintradig med andhylsa
Fintradig utan andhylsa

KNX

KNX Medium
Driftsattningslage
Nominell spanning KNX
Effektforbrukning KNX

w [e)Xer)Xe)] ()] [e)Xer)Xe)] ()] [e)NerNer)Xe)]
> »>»>|>» >»>»>|> >>>>|

wWww
> >

max. 20 min
Max. 50 % (cykeltid < 40 min)

Max. 20 % av anordningens kortid
Max. 20 % av anordningens kortid
Max. 20 % av anordningens kortid
Max. 20 % av anordningens kortid

72mm/4TE
72mm/4TE
72mm/4TE
72mm/4TE
144 mm /8 TE

ca300g
ca300g
ca250g
ca 300¢g
cab550g

Skruvklamma
0,5..4 mm?
0,14 ... 2,5 mm?
0,34 ... 4 mm?

TP 1

S-Mode

DC 21 ...32V SELV
typ. 150 mW
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Anslutningssatt KNX Anslutningsklamma av standardtyp

6.2 Hjalp vid problem

Knapparna kan inte anvandas fér manuell manévrering
Orsak 1: Manuellt lage ar inte programmerat.
Programmera det manuella laget.
Orsak 2: Det manuella laget ar sparrat av bussen.
Ta bort sparren av det manuella laget.

Det gar inte att styra utgangen

Orsak 1: Utgangen ar sparrad.
Ta bort sparren.

Orsak 2: tvangslage, sakerhetsfunktionen eller solskyddet ar aktivt for den aktuella utgangen.
Om o6verordnade funktioner ar aktiva for utgangen kan utgangen inte styras.

Orsak 3: en motor med hégohmig ingang ar ansluten.
Anslut en N-ledare till den aktuella utgangen.

[i] Fdlj anslutningsinstruktionerna. Observera den max. inkopplingstiden ED (Tekniska data).

Motorn kan 6verhettas om en N-ledare ar ansluten och den aktuella utgangen far perma-
nent stromforsorjning p.g.a. efteraktivering.

Det gar inte att styra alla utgangar
Orsak 1: Alla utgangarna ar sparrade.
Ta bort sparren.
Orsak 2: Permanent manuellt I1age ar aktivt.
Inaktivera det manuella driftiaget (se kapitlet Koppla fran permanent manuellt lage).
Orsak 3: tvangslage, sakerhetsfunktionen eller solskyddet ar aktivt for alla utgangar.
Styrningen ar inte tillganglig nar dverordnade funktioner ar aktiva.
Orsak 4: anvandningsprogrammet har stannat, programmeringslysdioden blinkar.

Gor en aterstallning: Koppla bort enheten fran bussen och koppla in den igen efter
5 sekunder.

Positions- och scenkdrningar utfors inte alls eller felaktigt.

Orsak 1: solskydd, sakerhetsfunktion eller manuellt I1age ar aktiverat.
Nar en dverordnad funktion ar aktiv kan inga positions- eller scenkérningar utforas.

Orsak 2: ingen kortid ar lagrad.
Lagra kdrtiderna (se kapitlet (Automatisk kortidsregistrering: lagra koértider).

[i] Vid positions- och scenkérningar kér jalusiaktuatorn anordningen uppat eller nedat om inga
kortider ar lagrade, beroende pa om anordningen befinner sig i den Gvre eller nedre hal-

van.
Orsak 3: automatisk registrering av kortid ar aktiverad men N-ledaren ar inte ansluten.

Justera elanslutningen
- eller -
Deaktivera automatisk registrering av kortid.

Orsak 4: automatisk kortidsregistrering ar aktiverad, men kopplingsspanningen ar < 230 V eller
ocksa anvands motorer med elektroniska andlagesbrytare.

Deaktivera automatisk registrering av kortid.
Justera elanslutningen och ta bort N-ledaren.

Anordningen kor inte till andlaget, positions- och scenkorningar utfors felaktigt
Orsak: Kdrtiden ar felinstalld.
Justera kortiden.
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Fore positions- och scenkorning kor anordningen upp
Orsak: Ingen position ar lagrad t.ex. pga. strébmavbrott.
Anordningen genomfér en referenskérning. Avbryt inte kérningen.

6.3 Garanti

Garantin hanteras 6ver fackhandeln, inom ramen for de lagstadgade bestammelserna.

Lamna eller skicka defekta apparater portofritt med en felbeskrivning till din ansvarige férsaljare
(fackhandel/installationsforetag/elfackhandel). Denne ser till att apparaterna skickas till Gira
Service Center.

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Elektro-Installations-
Systeme

Industriegebiet Mermbach
Dahlienstralle
42477 Radevormwald

Postfach 12 20
42461 Radevormwald

Deutschland

Tel +49(0)21 95 - 602-0
Fax +49(0)21 95 - 602-399

www.gira.de
info@gira.de

13/13



	1 Säkerhetsanvisningar
	2 Enhetens konstruktion
	3 Funktion
	4 Användning
	5 Information för elektriker
	5.1 Montering
	5.2 Jalusiaktuator DC 24 V: elanslutning
	5.3 Jalusiaktuatorer AC 230 V och rullgardinsaktuator: elektrisk anslutning
	5.4 Driftsättning

	6 Bilaga
	6.1 Tekniska data
	6.2 Hjälp vid problem
	6.3 Garanti


